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PROCESY INTEGRACYJNE TRZECH POKOLEN ZBIOROWOSCI
POLSKICH WE FRANCJI, ANGLII I SZWECJI

Tematem mojego opracowania sg procesy integracyjne imigracji pol-
skiej, ich dzieci i wnukow zamieszkalych we Francji, Anglii i Szwecji.
Na podstawie socjologicznych badan poréwnawczych' pragne przedstawié¢
réznice miedzypokoleniowe dotyczace proceséw integracyjnych, jakie do-
konujg si¢ wsrod polskich imigrantéw i ich potomkéw w réznych kra-
jach europejskich.

Moim zdaniem procesy integracyjne zbiorowosci imigracyjnych na-
lezy rozpatrywaé¢ w szerokim kontekscie, tzn. analizujace:

— w jaki spos6b imigranci i ich potomkowie integrujg sie z nowym
spoleczenstwem w réznych dziedzinach zycia, w ktérych uczestniczg,

— na ile rézne polskie zbiorowoséci 'imigracyjne w poszczegdlnych
krajach zamieszkania tworza wspélnote narodowo-kulturows,

— na ile zbiorowosci te utrzymujg kontakty z réznymi imigracyjny-
mi grupami etnicznymi w spolecznosciach lokalnych,

— jak przedstawia sie ich wiez z Krajem pochodzenia oraz kontakt
z polskimi $rodowiskami emigracyjnymi w réznych krajach. :

Te wielokierunkowe procesy integracyjne sg zjawiskiem naturalnym
i zachodzg miedzy nimi Sciste powigzania. Nastepuje jak gdyby sprzezenie
zwrotne.

1 Badania ankietowe wedlug kwestionariusza pt. Spoleczno$é polska za gra-
nicqg. Studium o adaptacji, integracji i $wiadomosci narodowej rozpoczgtem we
Francji w 1969 r. i kontynuowalem je w odleglo$ciach czasowych w latach siedem-
dziesigtych obejmujac wigksze skupiska Polakéw w calym kraju. Badania w Anglii
przeprowadzalem w 1978 r. i ograniczylem je do okregu londynskiego. Natomiast
problematyka Polakow w Szwecji zajmuje sie od 1970 r. piszgc prace dyplomowsg
na Uniwersytecie Warszawskim na temat adaptacji Polakéw w Szwecji. Badania
terenowe w tym kraju rozpoczglem w 1978 r. i kontynuowalem je przez kilka mie-
sigcy w 1980 r. korzystajac ze szwedzkiego stypendium naukowego.
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Analizujac procesy integracyjne polskich zbiorowosci imigracyjnych w
réznych krajach, pragne zaznaczy¢, Ze przez integracje najogélniej rozu-
miem wieloplaszczyznowy proces, dzieki ktéremu imigranci i ich potom-
kowie wchodza stopniowo w rézne dziedziny zycia nowego kraju, przyj-
mujgc stopniowo istniejace w nim réznego rodzaju wartosci i wzory spo-
leczno-kulturowe, a jednocze$nie wzbogacajg go o wartosci i wzory wy-
niesione z wlasnego kraju. Jest to proces dwukierunkowy, w kiorym
przybysze i ich potomkowie, jak réwniez spolecznos§é¢ lokalna wzbogacajg
sie wzajemnie o nowe wartoéci dazge stopniowo do harmonijnego wspdl-
dzialania. Azeby nastepowalo to wzbogacanie sie, to zbiorowosci imigra-
cyjne powinny utrzymaé wiez z krajem macierzystym, w ktérym tkwig
korzenie ich dziedzictwa kulturowego. Jednostka lub grupa imigracyjna,
aby nie wsigkngé calkowicie w nowe spoleczenstwo, powinna zachowacd
wspdlnotowosé wlasnej grupy etnicznej oraz $wiadomos¢ wiezi narodowej
z rodakami w kraju i na emigracji. Dopiero tym roznorodnym odniesie-
niom zbiorowos$¢ emigracyjna jest w stanie wzbogacaé nowe spoleczen-
stwo o wlasne cechy narodowo-kulturowe.

Wsrod zbiorowosci polskich za granicg w roznych krajach mozna za-
obserwowac bardziej tendencje integracyjne niz asymilacyjne. W odczuciu
Polakéw, zwlaszeza dzialaczy emigracyjnych, asymilacja jest zjawiskiem
negatywnym z kulturowego i narodowego punktu widzenia, poniewaz po-
lega na wsigkaniu jednostki lub grupy w nowe spoteczenstwo bez mozli-
woscl zachowania i rozwijania wlasnego dziedzictwa kulturowego. Posta-
wa taka w naszym narodzie ma swoje historyczne uwarunkowania, po-
niewaz Polacy bedac ponad 120 lat w niewoli bronili sie przed wynarodo-
wianiem. Czesto na obczyZnie jeszcze bardziej wzmacniali swoje poczucie
narodowe.

W artykule swoim pragne polozy¢ glowny akcent na integracje
Polakéw i oséb polskiego pochodzenia ze spolteczenstwem francuskim, an-
gielskim i szwedzkim. Niemniej jednak jestem $§wiadomy, ze w ostatnich
latach Polacy w réznych krajach zamieszkania daza do zorganizowania
si¢ na skale $wiatows. Przejawem tego jest Rada Koordynacyjna Polonii
zawigzana w 1978 r. w Toronto na Konferencji ,,Polonia 78 — Polonia
Jutra”, Na jesieni 1979 r. Rada Koordynacyjna Polonii obradujac w Rzy-
mie miala specjalne spotkanie z Papiezem Janem Pawlem II, ktéry wy-
glaszajgc do niej kilkudziesieciominutowe przemoéwienie, zachecal do
jeszcze bardziej skoordynowanej dzialalnosci Polonii $wiatowej.

Z chwilg wyboru Polaka na papieza zaczal sie, moim zdaniem, nowy
okres, nowa epoka w dziejach spoleczno$ci polskich za granicg. Emigracja
polska i jej potomkowie zostali dowartoSciowani pod wzgledem prestizu
i dziedzictwa narodowo-kulturowego. Jan Pawel II ma wielkie znaczenie
dla emigracji i narodu polskiego bez wzgledu na zréznicowanie $wiato-~
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pogladowe. Jak zaznacza stusznie prof. Jerzy Zubrzycki z Austrii, dzieki
papiezowi-Polakowi kultura polska wychodzac z zasciankowosci zaczyna
mie¢ warto§¢ uniwersalng. Niewatpliwie Jan Pawel II jest najwspanial-
szym ambasadorem polskosci w $wiecie. Woké! papieza najautentyczniej
integruje sie nardd polski w kraju i na obczyznie. Zaréwno wladze PRL,
jak i1 Polacy w kraju oraz za granicg powinni byé¢ tego §wiadomi. Podo-
bna sytuacja moze si¢ dla sprawy polskiej szybko nie powtérzyé.

Zanim przejde do przedstawienia proceséw integracyjnych pragne
pokroétce scharakteryzowacé spolecznos$é polska we Francji, Anglii i Szwe-
cji. Polskie spolecznosci emigracyjne we wspomnianych krajach znacz-
nie sie réznia pod wzgledem liczebnosci, maja odmienne dzieje i profil
spoleczny. W zwigzku z tym i procesy integracyjne przebiegaja od-
miennie.

. Najliczniejsza i najstarsza jest grupa Polakéw i oséb polskiego po-

chodzenia we Francji. Wedlug moich analiz demograficznych liczy ona
ponad 1 milion 0s6b. Obecnie pod wzgledem liczebnosci przewazajg dzie-
ci i wnuki emigrantéw urodzone juz w nowym kraju. Te dwa pokolenia
awansowaly pod wzgledem spoleczno-zawodowym w stosunku do emi-
gracji zarobkowej z okresu miedzywojennego i zaczynaja nadawacé ton
zyciu polonijnemu. W ostatnich latach mozna méwié o tzw. okresie po-
emigracyjnym wsrod polskiej grupy etnicznej, ktéra przetwarza sie w
spoleczno$é polsko-francuska majgca charakter dualizmu kulturowego
i spoleczno-narodowego. Nastapila potrzeba powolania organizacji pod
nazwa ,,Wspolnoty Polsko-Francuskiej”, ktérej prezesem =zostal prof.
Henryk Adamczewski z Sorbony, syn gornika polskiego z péinocnej
Francji. Zorganizowala ona w 1979 r. Uniwersytet Letni, ktérego inaugu-
racja odbyla sie na Sorbonie. Poprzez dzialalno$¢ Uniwersytetu dokonuja
si¢ glebiej procesy integracyjne rozumiane jako wzajemna wymiana
wartosci narodowo-kulturowych.

Bardziej zréznicowani pod wzgledem struktury spoteczno-zawodowe]
sg Polacy osiedleni we Francji w wyniku II wojny $wiatowej i w calym
okresie powojennym. Liczebno$é tej grupy mozna szacowaé do 100 ty-
sigcy osob. Emigracja wojenna podjeta prace w réznych zawodach prze-
waznie w przemysle wytworczym w przeciwienstwie do emigracji zarob-
kowej, ktéra pracowala przede wszystkim w przemysle wydobyweczym.
Natomiast emigracja powojenna pracuje w przeréznych zawodach.

Na procesy integracyjne zbiorowosci polskich ze spoleczenstwem
francuskim miala wplyw koncentracja Polakéw w departamentach Nord
i Pas-de-Calais w poélnocnej Francji, w regionie paryskim, w masywie
centralnym, w Alzacji i Lotaryngii oraz w $rodkowo-poludniowej Fran-
cji. Jeszcze do dnia dzisiejszego s3 najwieksze skupiska polskie w tych
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regionach, Ponadto polscy imigranci i ich potomkowie s rozproszeni po
calej Francji.

Kroétsze dzieje ma emigracja polska w Anglii, ktéra naplynela pod-
czas II wojny S$wiatowej. Gléwny jej trzon stanowia zdemobilizowani
wojskowi podczas wojny i po jej zakonczeniu. Nastepnie powiekszyla sie
liczebnoéé¢ tej emigracji o czlonkéw ich rodzin przybylych z Polski. W
sumie spoleczno$é emigracyjna z tego okresu liczyla ponad 100 tys. oséb.
Przez. caly okres po II wojnie $wiatowe] przybywalo do Anglii od kil-
kuset do ponad 1000 oséb rocznie, Przewazala inteligencja réznych za-
wodéw. W ostatnich kilkunastu latach intensywnie wchodza w Zycie
dzieci emigrantéw a czeSciowo juz nawet wnuki. Oblicza sie szacunkowo,
ze imigranci polscy i ich potomkowie w Anglii liczg 150 tys. osdb® Z
tego 1/3 mieszka w Londynie i jego okolicach. Na przestrzeni calego
okresu po Il wojnie $wiatowe] osiedlilo sie w Anglii, podobnie jak we
Francji, kilkadziesigt tysiecy osob. Wsrdd nich przewazala inteligencja’
ze §rednim i wyzszym wyksztalceniem.

Najbardziej zréznicowana pod wzgledem pochodzenia etnicznego jest
ludnoé¢ z Polski mieszkajaca w Szwecji. Mozna wséréd tej ludnosci wy-
dzieli¢ trzy zasadnicze grupy etniczne: rdzennych Polakéw, grupe oséb
pochodzenia zydowskiego oraz polskich Cyganéw. Najstarsza grupe sta-
nowig emigranci sprzed I wojny Swiatowej oraz ich potomkowie. W okre-
sie migdzywojennym osiedlilo sie w Szwecji kilkuset Polakéw. W 1939 r.
bylo internowanych w Szwecji 180 marynarzy polskich z lodzi podwod-
nych. Wickszoé¢ z tych marynarzy pozostala w tym kraju na stale po
zakonczeniu II wojny $wiatowej. Najwiecej Polakéw przybylo do Szwe-
cji z niemieckich obozéw koncentracyjnych. Kilka tysiecy z nich pozo-
stalo na stale w go$cinnym kraju. W latach szesédziesigtych i siedemdzie-
sigtych przybywali Polacy do Szwecji réznymi drogami w liczbie od kil-
kudziesieciu do kilkuset rocznie.

Najwieksze nasilenie w przyjazdach ludno$ci z Polski do Szwecji
przypadlo na lata siedemdziesigte. Przecietnie kazdego roku osiedlalo sie
poéltora tysiaca oséb. Na przelomie lat sze§édziesigtych i siedemdziesig-
tych przybylo do Szwecji ok. 3.500 0séb pochodzenia zydowskiego. W
latach siedemdziesigtych osiedlilo sie w Szwecji réwniez kilkuset pol-
skich Cyganéw.

Razem ludno$é z Polski mieszkajaca w Szwecji liczy ponad 20.000
0s6b®. Z tego ponad 50 proc. posiada obywatelstwo szwedzkie. Do tej licz-
by nalezy dodaé kilka tysiecy osob polskiego pochodzenia urodzonych w

? Panorama emigracji polskiej, Kalendarz ,,Naszej Rodziny”, 1968,
3 Sveriges officiela Statistik, CSCB, Orebro 1979.
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Szwecji z obojga rodzicéw Polakéw. Ponadto mozna réwniez uwzglednié
dzieci z malzenstw mieszanych polsko-szwedzkich. Ogélem ludnoéé z Pol-
ski zamieszkalg w Szwecji wraz z ich potomkami szacuje do 30.000 osdb,
z tego 1/3 posiada obywatelstwo polskie.

Najwiecej emigrantéw polskich mieszka w okregu sztokholmskim, na-
stepnie w Malmé i Goteborgu oraz w Lund, Norrképing i Jonkoping.
Najbardziej zréznicowani pod wzgledem spoleczno-zawodowym sg imi-
‘granci z lat siedemdziesigtych. Przewaza wséréd nich inteligencja ze Sred-
nim i wyzszym wyksztatceniem.

Na podstawie badafi ankietowych, ktérymi objalem we Francji okolo
800 osdb trzech generacji (emigrantéw, ich dzieci i wnukéw) w Anglii
i Szwecji po 300 os6b pragne zasygnalizowaé procesy integracyjne Pola-
kéw 1 0séb polskiego pochodzenia ze spoleczenstwami kraju zamieszkania
w dziedzinie ekonomicznej, kulturowej, psychologicznej, politycznej i re-
ligijnej.

1. Integracja ekonomiczna

Na pytanie stawiane respondentom poprzez jaka dziedzine Zycia sto-
sunkowo najlatwiej bylo im wchodzi¢ w nowe spoleczenstwo, najczesciej
wymieniono dziedzine ekonomiczng. Imigranci polscy we wszystkich
trzech krajach juz od samego poczatku pobytu na obczyznie w wiek-
szosci byli prawie calkowicie wlgczeni w zycie ekonomiczno-gospodarcze
nowego kraju i nie tworzyli wlasnych, samowystarczalnych komérek
ekonomicznych, jak np. Zydzi w niektérych krajach. Niemniej jednak
zachodzily dosé duze réznice i w tej dziedzinie w zaleznos$ci od kraju za-
mieszkania okresu osiedlenia sie oraz statusu prawnego poszczegélnych
imigrantéw.

Emigracja zarobkowa we Francji wchodzila automatycznie do fran-
cuskiego systemu gospodarczego na podstawie zawartej w 1919 r. kon-
wencji polsko-francuskiej. Juz w o wiele mniejszym zakresie uczestni-
czyli w zyciu ekonomicznym Francji emigranci po II wojnie §wiatowej,
a zwlaszcza w latach siedemdziesigtych ze wzgledu na trudnosci w znale-
zieniu pracy zgodnej z kwalifikacjami zawodowymi zdobytymi w Polsce.
Czesto nastepowala ich deklasacja zawodowa. Wieksze mozliwosci miala
emigracja zolnierska w Anglii, poniewaz po demobilizacji przeszla odpo-
wiednie przeszkolenie zawodowe i mogla pracowaé po linii zdobytych
kwalifikacji. Stosunkowo najlatwiej przebiegala integracja ekonomiczna
po II wojnie $wiatowej w Szwecji. W kraju tym przybysze najszybciej
zaspokajali potrzeby ekonomiczne i otoczeni byli nalezyts opieks ze strony
panstwa,
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Najtrudniej przebiegala integracja ekonomiczna w latach siedemdzie-
siatych wéréd nowych przybyszy we Francji i Anglii majacych wyksztal-
cenie $rednie i wyzsze humanistyczne. Na ogél wszyscy mieli trudnosci
w znalezieniu odpowiedniej pracy w zwiazku z regresjg gospodarcza. Je-
dynie w Szwecji nowi imigranci stosunkowo latwo otrzymali prace odpo-
wiadajgca ich kwalifikacjom zdobytym w kraju. Na przyklad lekarze i
pielegniarki.po przejéciu kilkumiesiecznego kursu w Uppsali podjeli pra-
ce w swoim zawodzie. Natomiast ci, ktérzy mieli trudnosci w znalezieniu
pracy otrzymywali odpowiednig pomoc socjalna.

Dzieci, a zwlaszcza wnuki imigrantéw, sg calkowicie zintegrowani
ekonomicznie we wszystkich trzech krajach. Ich struktura spoleczno-za-
wodowa oraz sytuacja finansowo-materialna nie odbiega od spoleczen-
stwa miejscowego. Najbardziej korzystng sytuacje ekonomiczng majg
polscy Zydzi i Cyganie w Szwecji. Potrafiag oni dosyé szybko osiagnaé
stabilizacje materialng w nowym kraju. Na podkreslenie zasluguje ak-
tywnosé zawodowa emigracji polskiej w poszczegélnych krajach, zwlasz-
cza $rodowiska gérniczego we Francji oraz oséb pracujacych w réznych
rodzajach przemyslu. Jedynie w Szwecji nowi przybysze z Polski chetnie
korzystaja z pomocy socjalnej, ktéra zapewnia im egzystencje na $rednim
poziomie. Natomiast dawni imigranci rzadko korzystali z przywilejow z
tytutu choroby i niechetnie zwracali sie o pomoc.

2. Integracja kulturowa

Zachodzg istotne réznice w integracji kulturowej Polakéw i osob pol-
skiego pochodzenia w poszczegélnych krajach. Wynikaja one z réznic
kulturowych miedzy Polska, Francja, Anglig i Szwecjg. Najwicksza ba-
riera kulturowa jest miedzy Polsks i Szwecja.

Bariera ta dotyczy jezyka i réznych przejawéw kultury. Ludno$é z
Polski czesto pogardza kulturg szwedzka, natomiast jest zachwycona cy-
wilizacjg znajdujacg sie na wysokim poziomie. Polacy sa niekiedy za-
fascynowani kulturg francuska, jako ze Polska na przestrzeni dziejow
byla pod duzym wplywem kultury francuskiej i wloskiej. Imigracja pol-
ska w Anglii rowniez chetnie chlonie kulture nowego kraju.

Stosunkowo najtrudniej przebiegala integracja kulturowa emigracji
zarobkowej we Francji, poniewaz byla ona na nizszym poziomie kultu-
ralnym w zwigzku z tym, ze nie posiadala wyksztalcenia. Niektorzy sta-
rzy imigranci do dnia dzisiejszego nie znajg dobrze jezyka francuskiego
i dlatego nie moga uczestniczyé w zyciu kulturalnym nowego panstwa.
Emigracja polska w Anglii i Francji z okresu wojennego i powojennego
dosy¢ szybko opanowala jezyk nowego kraju i dlatego nie ma trudnosci
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z wchlanianiem nowych treéci kulturowych. Bardzo interesujgca jest po-
lityka kulturalna panstwa szwedzkiego wzgledem imigrantéw.

Od polowy lat szesédziesigtych rzad szwedzki dazy do tego, aby po-
szczegolne imigranckie grupy etniczne zachowywaly wlasng tozsamo$¢ na-
rodowa. W 1966 r. rzad powolal komisje d/s spotecznej adaptacji imigran-
téw, a w roku 1967 powstala przy poparciu panstwa nowa gazeta przez-
naczona dla imigrantéw, w 1968 r. parlament podjal uchwale o dodat-
kowych lekcjach szwedzkiego i innych przedmiotéw dla uczniéw cudzo-
ziemskich, a w 1969 r. powolano do Zycia specjalny urzad panstwowy do
spraw imigracji i naturalizacji. Komisja do spraw imigrantéw uznala, ze
nalezy stworzyé¢ imigrantom lepsze mozliwosci zachowania wlasnego dzie-
dzictwa kulturowego. W 1975 r. Parlament uchwalil zasady nowej poli-
tyki wobec imigrantéw i mniejszosci etnicznych. Ta nowa polityka opiera
sie¢ na trzech zasadach: réwnosé miedzy imigrantami a Szwedami, swobo-
da wyboru przez cudzoziemcéw okre§lonego wzorca kulturalnego, wspol-
praca i solidarnoé¢ miedzy wiekszoscig szwedzka a poszezegdlnymi mniej-
szosciami etnicznymi. Dotacje panstwowe dla ogélnokrajowych organi-
zacji imigranckich umozliwily imigrantom i mniejszosciom etnicznym
prowadzenie dzialalnosci w kierunku zachowania i kultywowania wlas-
nego dziedzictwa kulturalnego. Przyznaje sie réwniez dotacje na wyda-
wanie prasy w jezykach ojczystych.

Wiele nowych reform dotyczy dzieci imigranckich. W 1967 r. nalozo-
no na gminy obowigzek zorganizowania dla uczniéw cudzoziemskich w
szkolach podstawowych i przedszkolach kilka godzin nauki jezyka ojczys-
tego w tygodniu.

Polityka rzadu szwedzkiego wobec imigrantéw moze stanowié¢ wzoér
dla innych panstw imigracyjnych, poniewaz naklada ona obowiazek na
wladze terenowe oraz grupy etniczne, aby troszczono sie o zachowywanie
i pomnazanie rodzinnego dziedzictwa kulturowego imigrantéw.

3. Integracja psychospoleczna

Duzy wplyw na integracje psychospoleczng ma osobowo$é poszczegdl-
nych jednostek, mentalno$¢é spoleczenstwa przyjmujgcego imigrantéw
oraz roznorodny uklad stosunkéw spolecznych i psychologicznych miedzy
przybyszami a tubylcami.

W okresie miedzywojennym emigracja zarobkowa we Francji stano-
wila w duzym stopniu spoleczno$é zamknietg tworzac kolonie polskie,
szczegllnie w péinocnej Francji, Alzacji i Lotaryngii. Polacy w tym ok-
resie nie nawigzywali blizszych kontaktéw z ludnoscig miejscows. Byli
przeciwnikami zawierania malzenstw mieszanych. Dopiero po II wojnie
swiatowe] obserwuje sie zjawisko zawierania malzenstw polsko-francus-
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kich. Na przestrzeni calego okresu po II wojnie §wiatowej zawarto we
Francji ok. 60.000 malzeristw polsko-francuskich. Obecnie wiecej niz po-
lowa malzefistw jest mieszanych. Podobna sytuacja wystepuje wsréd
emigracji polskiej w Anglii. Zaraz po demobilizacji duzy odsetek emigra-
cji zolnierskiej wszedl w zwigzki malzenskie z Angielkami i Szkotkami.
Malzenstwa mieszane zawierane zwlaszcza wsréd dzieci i wnukéw daw-
nej emigracji sg wskaZnikiem wzrastajacej wiezi miedzy polska zbioro-
woscig a spoleczeistwem kraju zamieszkania. Zwiagzki malzenskie polsko-
-francuskie i polsko-angielskie s§ wskaznikiem postepujacej integracji
Polakéw i os6b polskiego pochodzenia z nowym spoleczenstwem. Nato-
miast w Szwecji sytuacja jest odmienna. Polacy, a zwlaszcza Polki, za-
wieraja malzenstwa ze Szwedami przewaznie w tym celu, aby zalegali-
zowaé¢ swdj pobyt w nowym kraju. Dochodzi do sytuacji paradoksalnej,
poniewaz w niektérych latach rozwody przewazajg nad $lubami. I tak na
przyklad w 1977 r. na 127 malzenistw o ukladzie Polka-Szwed bylo 153
rozwodow*, Sytuacja ta wymownie $wiadczy o dezintegracji polsko-
-szwedzkiej w dziedzinie Zycia rodzinnego. Zawieranie malzenstw ze
Szwedami umozliwia za§ Polkom dobry start ekonomiczny w poczgtko-
wym okresie pobytu w nowym kraju.

W kolejnych pokoleniach urodzonych juz poza granicami Polski kon-
takty miedzy osobami pochodzenia polskiego a ludnoscig miejscows ukla-
daja sie znacznie pomyslniej niz w pokoleniach emigrantéw. Bardziej po-
zytywne postawy wzgledem Polakéw ma spoleczenstwo francuskie i an-
gielskie niz szwedzkie. Podobnie Polacy nie darzg zbyt duzg sympatia
Szwedéw. Niewatpliwie wplyw na te postawy majg uwarunkowania his-
toryczne istniejace miedzy Polska a Szwecja. Na ogét Polacy nie sg zbyt
konfliktowi wobec ludnosci miejscowej.

Najbardziej zamknietym spoleczefistwem wedlug opinii respondentéw
sg Szwedzi. Wigkszo$¢é oséb badanych stwierdzilo, ze trudno jest nawig-
za¢ kontakty sasiedzkie i towarzyskie ze Szwedami. Miedzy Szwedami
a imigrantami sa zbyt duze bariery psychologiczne. Zdaniem wielu res-
pondentéw Szwedzi znacznie si¢ réznia od Polakéw pod wzgledem psy-
chiki i mentalno$ci. Stad tez wielu Polakéw czuje sie zbyt obco po przy-
jezdzie do Szwecji. Natomiast Polacy we Francji, zwlaszcza w Paryzu,
czuja sie swojsko.

Na integracje psychospoleczng duzy wplyw wywierajg cechy naro-
dowe zaréwno imigrantéw, jak i spoleczenstw, do ktérych oni wchodza.
Stosunkowo najblizsi Polakom pod wzgledem cech pozytywnych i nega-
tywnych sg Francuzi. Wéréd wielu wspélnych cech wymieniano, ze Fran-
cuzi podobnie jak Polacy sa komunikatywni, pogodni, majg poczucie hu-

— ——

¢ Befolkningsféridniringar 1977.
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moru i fantazje. Cenig nade wszystko wolnoéé¢, niezaleznoéé, swobodng
wymiane mys$li oraz sa duchowo silnie zwigzani z wlasnym krajem.
Francuzom przypisywano w przeciwienstwie do Szwedéw gadatliwosé,
halagliwo$é i nieszczero§é. Natomiast spoleczenstwo angielskie, chociaz
znacznie rézni sie¢ pod wzgledem cech psychicznych od spoleczeristwa
polskiego, to jednak ze wzgledu na jego wysoka kulture nie odczuwa
zbyt duzych barier psychologicznych.

Wsérod dzieci i wnukéw emigrantéw najbardziej sa zintegrowani w
plaszezyznie zycia spolecznego i psychicznego osoby pochodzenia pol-
skiego we Francji, a najmniej w Szwecji. Zbiorowosé¢ polskiego pocho-
dzenia w Szwecji z uwagi na blisko§¢ przestrzennag z Polska utrzymuja
wiez duchowa i kulturalng z krajem swoich ojcow. Jest to rekompensata
za utrudniony kontakt psychospoleczny ze spoleczenstwem szwedzkim.
Polacy w Anglii ze wzgledu na dobre zorganizowanie sie we wlasnej gru-
pie etnicznej (bogactwo zycia spoleczno-organizacyjnego, kulturalnego,
religijnego) nie odczuwaja zbyt duzej potrzeby, aby aktywnie uczestni-
czy¢ w zyciu spolecznym Anglii. Natomiast sg w stanie przekaza¢ wlasne
tresci kulturowe nowemu spoteczenstwu,

Wisréd zbiorowosci polskiego pochodzenia we Francji mozna wykryé
bardzo interesujace zjawisko spoleczne, ktére nazwalem ,rewanzem psy-
chospolecznym”. Jest to silne dgzenie potomkéw imigrantéw do osiag-
niecia wyzszej pozycji spolecznej uznawanej za rekompensate malo zna-
czacej pozycji emigracji zarobkowej. Juz od dzieciistwa rodzice lub
dziadkowie wpajali mlodemu pokoleniu, zeby za wszelkg cene pigé sie
do géry, aby nie daé sie zdystansowaé¢ rowiesnikom francuskim i aby
uniknaé ciezkiego losu rodzicéw czy dziadkow. Stad tez pod naciskiem
rodzicdw oraz wlasnych ambicji i aspiracji garnela sie masowo do nauki
widzac w niej dla siebie duze szanse zyciowe. Nie wystepuje to zjawisko
potomkéw emigracji polskiej w Szwecji. Dzieci i wnuki zadowalajg sie
na ogol wyksztalceniem $rednim oraz stabilizacja materialng jaka majg
w Szwecji. Natomiast emigracja polska w Anglii miala réwniez ambicje,
aby ich dzieci zdobywaly wyksztalcenie wyzsze i odgrywaly znaczaca
role w zyciu nowego kraju.

4. Integracja polityczna

W okresie miedzywojennym znikomy odsetek Polakéw we Francji
posiadal obywatelstwo francuskie. Stad tez Polacy nie mogli sie angazo-
waé w zycie polityczne nowego panstwa. Emigracja zarobkowa nalezala
jedynie do organizacji zawodowych. Do wybuchu II wojny $wiatowe]
Polacy naturalizowani we Francji nie mieli prawa do glosowania, ponie=
waz ustawa przewidywala, ze prawo wyborcze ma sie dopiero w pieé
lat po naturalizacji. Prawo to zmieniono dopiero w 1973 r., i od tego czasy
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glosowaé mozna w chwili przyjecia naturalizacji. W ostatnich latach Po-
lacy, a szczegélnie dzieci i wnuki emigrantéw zaczeli odgrywaé role nie
tylko w zyciu gospodarczym, spoleczno-kulturalnym, naukowym i spor-
towym, ale réwniez w zyciu politycznym. Wielu z nich nalezy do francus-
kich partii politycznych. Integracje polityczng ulatwia naturalizacja.
Obecnie wsrod calej spolecznosci polskiej we Francji tylko niespelna
80 000 posiada obywatelstwo polskie. WskaZnikiem postepujacej obecnie
integracji politycznej spolecznosci polskiej z panstwem francuskim jest
m.in. to, ze setki 0s6b polskiego pochodzenia zasiada w radach miejskich
i gminnych. W okresie miedzywojennym pelnily te funkcje tylko jed-
nostki. Ponadto kilku Polakéw piastuje dzi§ funkcje mera miasta, a kil-
kudziesieciu jest zastepcami burmistrza. Wybierani sg rowniez kandydaci
na poslow — nie moéwige juz o osobach pochodzenia polskiego ze $rodo-
wisk arystokratycznych, ktére odgrywaly lub odgrywaja duzg role w
zyciu politycznym Francji (Michel Poniatowski, Jean de Lipkowski, Jean
~-Paul Palewski, Gaston Palewski i inni).

Istotnym i nowatorskim zadaniem nowej polityki szwedzkiej wobec
imigrantéw jest zapewnienie im wplywu na zycie publiczne. W 1975 r.
powstala przy Ministerstwie Pracy Rada Doradcza do Spraw Imigracji.
Wiekszos¢ czlonkow Rady sklada sie z przedstawicieli poszczegdélnych
grup imigranckich. Wielkim osiggnieciem jest przyznanie cudzoziemcom
zamieszkalym co najmniej trzy lata w Szwecji biernego i czynnego pra-
wa wyborczego do samorzgdu gminnego i wojewdédzkiego. W zadnym
kraju na $wiecie nie istnieje podobne prawo. Omawiana ustawa weszla
w zycie przed wyborami 1976 r. Na 220 000 cudzoziemcéw uprawnionych
do glosowania w tych wyborach wziglo udzial az 60%, takze ok. 400 imi-
grantéw zostalo powolanych na stanowiska w samorzgdzie gminnym i
wojewodzkim, w tym sporo Polakéw?®.

Bardzo interesujace badania przeprowadzili naukowcy szwedzcy wéréd
pieciu grup imigracyjnych odnoénie tego, jak imigranci uczestniczyli w
1976 r. w wyborach lokalnych i regionalnych. Badaniami obje¢to réwniez
Polakéw. Polscy robotnicy réznych zawodéw w 72% glosowali na socja-
listow a 28% na kandydatéw z innych partii. Wéréd innych zawodéw
66% Polakéw glosowalo na kandydatéw nie socjalistycznych a 34% na
socjalistow. Cze$¢ Polakéw w Szwecji nalezy do szwedzkich partii po-
litycznych — najwiecej do partii socjaldemokratycznej, mniej do partii
,,Moderata”, a najmniej do partii komunistycznej. W czasie wyboréw do
Sejmu PRL w 1980 r. glosowalo w Sztokholmie ok. 400 obywateli pol-
skich na ogdlng liczbe kilku tysiecy.

5 Th. Hammer, La premiere election des immigres. Genewa 1977. (referat w
wydaniu ksero).
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Emigracja polska w Anglii jest najbardziej zaangazowana politycznie.
Dzialalno$¢ ta ogranicza sie przede wszystkim do wlasnego $rodowiska
etnicznego. Zaréwno polscy imigranci w Anglii, jak i ich potomkowie
sg upolitycznieni i odznaczajg sie wielka ideowoscig w sprawach narodo-
wo-politycznych. Czesé emigracji aktywnie dziala réwniez w angielskich
partiach politycznych. Niektérzy zajmuja stanowiska we wladzach lo-
kalnych i maja sile przebicia politycznego. Zaréwno w czasie wojny, jak
i w okresie powojennym liczyli sie z dzialalnoscig polityczng emigracji
wladze angielskie. ’

5. Integracja religijna

Stosunkowo najtrudniej przebiega integracja imigracji polskie] w
dziedzinie religijnej. Nawet w kraju katolickim, jakim jest Francja, inte-
gracja religijna Polakow z Francuzami jest zagadnieniem dosy¢ zlozonym.
Chociaz formalnie polskie parafie sg wlaczone w strukture XKosciola
francuskiego, a kazdy duszpasterz polski podlega pod wzgledem jurys-
dykcyijnym ordynariuszowi diecezji francuskiej i zaden z nich nie moze
pelni¢ funkeji duszpasterskiej bez zgody miejscowego ordynariusza, to w
zakresie administracyjno-duszpasterskim duchowienstwo polskie, ktérego
liczba sigga prawie 150 0s6b podlega Polskiej Misji Katolickiej.
Niejednokrotnie rektor Misji czy ksieza polscy w réznych sprawach do-
tyczacych duszpasterstwa majg odmienne zdania niz biskupi i ducho-
wienstwo francuskie. Po wyborze Polaka na Papieza zaistniala korzyst-
niejsza sytuacja do lepszej wspdpracy religijnej miedzy Francuzami
i Polakami. Polacy znacznie roznig sie¢ od Francuzéw pod wzgledem
praktyk religijnych. Istnienie we Francji okolo 80 polskich osrodkéow
duszpasterskich prawie catkowicie zaspokaja potrzeby religijne Polakow
we wlasnym S$rodowisky, etnicznym. Niemniej jednak dzieci i wnuki imi-
grantdw uczestnicza réwniez w nabozenstwach francuskich, zwlaszcza do-
tyczy to oséb z malzenstw mieszanych.

Zarowno w Anglii jak i Szwec]ji integracja Polakéw w dziedzinie re-
ligijnej jest wyjatkowo trudna z uwagi na odmiennoéé wyznania. Mozna
jedynie mowié¢ o dzialalnosci ekumenicznej, ktora w obydwu krajach
przebiega dosyé pomyslnie.

Polacy w Anglii, podobnie jak we Francji stworzyli bardzo bogate zycie
religijne w ramach Polskiej Misji Katolickiej. W samym Londynie Pola-
cy majg do dyspozycji az 11 kosciolow, ktére sg napelniane wiernymi w
czasie nabozenstw.. Czesto rodzice Anglicy zwlaszcza z malzenstw miesza-
nych pod wplywem Polakéw przeszli na katolicyzm. Natomiast wypadki
odwrotne zdarzaja sie dosyé rzadko. Polacy w Anglii posiadajg toleran-
cyjna postawe wzgledem innych wyznawcow. Chetnie biorg udzial w na-
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bozenistwach ekumenicznych zaréwno organizowanych wsréd samych
Polakéw o réznych wyznaniach (polski Kosciél protestancki i ewangelic-
ki) oraz przez Kosciol anglikanski.

Dosy¢ specyficzna jest sytuacja religijna w Szwecji. Dominuje tu Kos-
ciél protestancki. Katolikéw jest tu tylko ok. 100.000 i rekrutuja si¢ prze-
waznie z katolickich imigracyjnych grup etnicznych. Wéréd wszystkich
katolikéw w Szwecji katolicy polscy stanowig przeszlo 20%. Szwedzi s3
tolerancyjni wzgledem innych wyznan. Stad tez latwo przebiega tu eku-
menizm. Pastorzy chetnie udostepniaja Polakom i katolikom réznych na-
rodowosci swoje S§wigtynie na odprawianie nabozenstw katolickich. W
1978 r. przekazano np. w Sztokholmie okazalg swiatynie pw. §w. Jana
dla dyspozycji katolikéw polskich. W Szwecji dziala réwniez Polska Misja
Katolicka, w ramach ktérej pracuje 3 polskich ksiezy. Pozostalych 15 pol-
skich kaplanéw pracuje duszpastersko na rzecz katolikéw rézinych naro-
dowosci. Na nabozenstwa polskie przybywajg rowniez katolicy szwedzcy
lub protestanci z malzenstw mieszanych.

Na zakonczenie pragne podkreslié, ze najlatwiej przebiegala integracja
w dziedzinie ekonomicznej zwlaszcza w Szwecji. O wiele trudniej Polacy
uczestnicza w zyciu kulturalnym ze wzgledu na réznice kulturowe miedzy
Polska a Szwecjg. Najlatwiej integruja sie pod wzgledem psychospolecz-
nym Polacy we Francji, a takze w Anglii. Najtrudniej przebiega inte-
gracja w dziedzinie religijnej we Francji ze wzgledu na odmienny cha-
rakter religijnosci Polakéw i Francuzéw. Natomiast w Anglii i Szwecji z
powodu innego wyznania. Najkorzystniejsza sytuacja dla integracji w
dziedzinie politycznej jest w Szwecji z uwagi na polityke imigracyjna
wladz szwedzkich.

INTEGRATIONAL PROCESSES OF THE THREE-GENERATION
POLISH COMMUNITIES IN FRANCE, ENGLAND AND SWEDEN

Summary

The author distinguishes economie, cultural, psycho-social, political and reli-
gious integration. Then, he follows the process of integration of the Polish immi-
grants in the above spheres of social life. He bases his conclusions on sociological
polls. Integration started with the participation in the economic life of the coun-
try of settlement; it occurred to be the most difficult to be achieved in religion.
Besides, the author observes the greatest cultural differences between the Poles
and the Swedish although the Swedish legislation happens to be highly conducive
to the process of integration, B 4



